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POESIAS

de Frederich Holderlin.

" La época que le tocd vivir a Hbélderlin, nos
presenta un mundo nerolco, agitado por profundas emociones his=-
tdéricas, surcado brevemente por radiantes vidas juvéniles, apa=-
gadas antes de llegar al mediodia como el destino de los mance-
bos mitoldgicos.”

De toda la obra de Hbélderlin, a mi me corres-
ponde estudiar sus poesias.

g poesia de Holderlin estéd en permanente eva=-

~
poracidm, de loj€spiritual =8 fMaterial}, Por ejemplo, la poesia

de Goethe, la mis elevada, tiene siempre algo de material, tibie-
za de vida, sabor de fruta, puede abarcarse con los sentidos ;
la de Hélderlin huye a nuestra percepcidén sensual; en la poesia
de Goethe hay calor de cuerpo, sabor de tierra, algo individual
y caracteristico de elle; la de Frederich carece de individualis=-
mo y persomalidad, pués el mismo lo dice " lo personal incomoda
siempre al alma que en su pureze lo concibe., " TWolfang Goethe
hace su poesia con cosas de este mundo; Hélderlin con lo extrate=-
rrenal,

Holderlin vivid siempre dentro de la connex-
cidn de toda su existencid , todo se iba acumulando dentro de el,
ya de muchacho contemplaba melancdlicamente los juegos de sus -

compafieros pot no poderse entregar pory entero al momento. Holder-



lin nunca fué capsz de vivir plenamente la realidad.

Para Frederich, la realidad mAs cierta de la vida
era la poesia, el no vuelve lo viviente_poesia,no lo cambia, hu-
ye de lo mundano para hallar refugio en su realidad, Por eso
*==me la poesia de €1 carece de riqueza, €1 no se preocupa del
idioma, no se preocupa delas palabras que usa , Holderlin hace
decir dolorosamente a Hiperidn, "el idioma es algo inGtil y supéra
fluo", su rigueza en palabras no alcenze a la décima de Shiller
y ni a la centésima de Goethe.

El vigor de este poeta procede enteramente de su
poder de éxtasis, de su desbordante entusiasmo, "eleva todo a o-
tros mundos, donde adquieren otro peso distinto", dice un critico;
El elemento méximo de la poesia Holderliniesna, es la sugestidnm,
la elevacidn de su sentir, Su lirica es luminosa y no plégtica,
carece de sombras,

HA1lderlin inspifo sus obreas cumbres en la An-
tigua Grecia. Por eso es—gms dos héroes se nutrieron con su ig-
noradas vidas: Hiperidm y Empédocles, el héroe juvenil y el hé-
roe que divisa la vida sobre dos iguazles vertientes. Son héroes
vencidos, es verdad, como el mismo Hlderlin , m&s con una derro=-
ta que la muerte comvierte en victoria , Ahora, voy a estudiar
detenidamente sus poemas,

En una cancidn"al destino de Hiperidnm," HGlderlin
expresa una pélida nostalgia por la desaparicidn de aquellos se=
res, blancos dioses inmateriales pero dotados de vida inmortah;

anhela también el mismo compartir aquella vida de destierro in-



finito:
" Vosotros paseais allé arriba,en la luz,

por leve suelo, genios celestiales....”

"
Para poder entender un poema suyo " lo Imperdonable,
hay que tener referencia de su vida. Hélderlin fué un vencido d

lae vida, si, pero antes que todo fué un incomprédido; no le die-
wedyerTido

¢

ron como poeta la importancia que se merecia. Pasd
toda su existencia, pero el no sufria, no hacia caso, se recreaba
en su vida espiritual, vivia de su poesia, pués la poesia era su
vida; el poema gige . ; =

" Si olvidais los amigos, burla hacels del artista,

poca comprensidn dais al genio thas profundo..."

En su poema " Fantasia del Atardecer", pone en =
descubiertqia crisis mental por la que pasaba en esos momentos,
Holderlin se sYente sin rumbo | sin un fin en la vida:

" Mas yo , addnde he de ir?
porqué nunca se duerme,

en este pecho mio la zozobra..."

En varios poemas sobre las cuatro estaciones del
afio, se vé el sentimiento de este poeta hacia la naturzleza. Du=
rante su juventud, los paisajes de su tierra nativa forman en éi
el sentimiento de la naturaleze, " EL mar inmenso o la llanura des-
pejada, libertan el alma y le comunican el sentimiento soberano

de la vida." Ydlderlin entre esos valles se siente libre y no o-

primido, -8 por eso gwe expresa tan bien su estado de &nimo, fream-



-Z;r « v»te & 'la primavera:-

" Olvido yo las penas del espiritu,

en la primavera hay brillo casi en todo..."

Lo que resta de Holderlin permanece hundido en el
abismo de la locura dgrante 40 afios, no queda de el més qu?éu ima -
gen triste, Vive en la casa de un carpintero en semi-inconscien-
cia. En un poema, " Antes y Ahora ", révela que el ya no se sien-
te seguro de su existencia:-

" En juveniles dias a la mafiana senftia regocijo,
por la tarde lloraba yéhora mientras més viejo soy,
dudando empienzo el dia, aunque no obstante

apacible y sagrado es para mi su fin..."

‘

Poco a poco poeslia y poecta se pierden en el ine

finito,por la suprema exaltacibén de sus fuerzas. Sus ultimas poe-

’

sias, Mmis que de un loco, son simples poesias. Estas se engalanan
todavia en imdgenes, y por momentos parecen gritos sonoros-de un
F A
poeta que se va:
" Ya gocé todo lo bello en este mundo,
la alegria juvenil.. su placer se hz ido,

hace tanto!..paszron abril, mayo y junio.

ya nada soy y ya no me importa vivir ! "
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